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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR@®

MAJICAT-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX =velicina, 01=5,02=M, 03 =L, 04 =XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL)

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PRO®"

T-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=size, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

\DE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

T-SHIRT-HEMD, Modell: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=GroBe, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

KOSZULKA T-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=rozmiar, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE

UPOTREBE PROIZVODA.
Drzite priru¢nik za buducu upotrebu.

A UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurmosneupute.

Majica - u daljnjem tekstu "odjeca” ili " zastitna odjeca” - proizvodi
se u skladu s normom EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti
izjaviosukladnosti EU: www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih cimbenika, ciji su ucinci povr$ni.

1. UPORABA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERUJAL
100% pamuk

Materijal bez pilinga

| O

Mekani materijal

Pamuéni tip Ring Spun

Prmzvnd ne konsﬂ materijale koji mogu |zazvat| alergijske reakije
i, toksicniili

T —— . T

a) prodiranje vode; b) vatreili vruce povrsine; ¢) niske temperature;

d) otapala; e) kemikalije, kiseline, baze; f) korozivna sredstva;

g)starenje materijala; h) nepravilna uporaba.

Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od

3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu

Gjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih avova, o3tecenih
udvricivaca. Tijekom rada obratite paznju na zastitne funkcue

odjece. Gubitak zas natidaj

Ovazastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- uklonite iz uporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvog mehanickog ostecenja,
trenja, pukotina, rupa, poderane Savova, zatvaraci ostecena

oddatuma proizvodnje.

Nak beodiece. odlojite i

4.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C.
X - NeKlorirajte.

a - Gvozde natemperaturamado 150°C.
zgi - Ne susiti se Cistim.
E - Nesusiti na suhom.

NAPOMENA! Kod pnm]a kod ku(e, ne pente ses drugom

odjecom. Jak

Za ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

5.SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozra(enum mJex(u, daleko od svih kemusklh sredslava,

b itita0d UV zrakai

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zaiti(’ena od
atmosferskih utjecajaimehanickih oStecenja.

6. MARKING

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, br. proizvod,
veliﬁina,d]- mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute’, piktogrami u vezi s odrzavanjem, serijski broj - zavrsavamo
slovimaZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

T-shirt — hereinafter referred to as “clothing” or “protective garment”
is manufactured according to the standard EN 1SO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 and Regulation 2016/425. The
internet address where the EU declaration of conformity can be
accessed: www.lahtipro.pl

This garment is an item of simple design, category I personal
protective equipment (PPE) designed to protect the user against
mechanical factors with superficial effects.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before you startyour work.

2. MATERIAL
100% cotton

Anti pilling fabric

Soft fabric

Ring spun type cotton

The product is free of materials that may entail allergic reactions or
may be cancerogenic, loxi(ormutageni(.

HF; i properties:

a) water penetration; b) \mpacl of fire or hot surfaces; ¢) impact of
low temperatures; d) solvems, e) chem\(a\ agents, acids, bases;
f) caustic

The doth

tonly dire ﬂytovemd
by them. They do not protect \he user against high and low
temperatures. Avoid contacts with open flames.

3. APPLICABILITY

The shelflife cannot be clearly determined. Apply only inaccordance

with the intended use. Prior to each putting on check the clothes for
cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
Incase of any mec d: wear, cracks, holes,

torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Monitor the protective properties during work. If the product losesits
pmtectwe pvopemes, itmeansthatitisworn.

i irable. I ge ABSTAIN
FROMATTEMPTSTO REPAIR—withdraw from use and dispose.
NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.
Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
according to the effective regulations.

4.MAINTENANCE
- Wash attemperatures upto40°C.

K - Donotbleach.

a - Ironattemperaturesupto 150°C.

zgi - Donotdry clean.
E - Donottumbledry.

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washing machines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
low temperatures entails alteration of the product properties, which
isexempted from the scope of manufacturer's liabilities.
5.STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radiation and directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the
effectofweatherfactorsand mechanical damage.
6.MARKING OF THE CLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, article
number, size, ﬂ - month and year of manufacture, the "read
instructions for use" pictogram, maintenance pictograms, serial
numberendingwith ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

VOR VERWENDUNG BITTE DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG SORGFALTIGLESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

Nutzungaufbewahren.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -

Hinweisehinsichtlich der sicheren Nutzung.
Das Hemd, nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet, ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525
und der Verordnung 2016/425 hergeslelll Die Internet-Adresse, iiber die
dieEU- www.lahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie
gehort zur I. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

1. NUTZUNG

Die KleidungsgroRe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der

KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und
nicht einschrankt. Di Be priifen, indem

sievor der Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF
100% Baumwolle

Nicht fusseliger Stoff

{\

Weicher Stoff

Ring Spun-Baumwolle

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische
Reaktionen hervorrufen kinnen oder krebserregend, toxisch oder
‘mutagensein kannen.

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberflichen; c) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; e) chemische Mittel, Sauren, Basen;
f)Atzmittel; g) des Materials; h)

bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstitigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der

Schaden, Rissen und Lichern gegen
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der
achten. Der Verlust der fonen weist darauf

hin, dass das Produkt abgenutzt wurde.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — m(hlmehrtraqenundemspre(hendentsmgen
ACHTUNG! Bei jeglichen h

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
[E ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczytaé wszystkie ostrzezenia

dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce

bezpieczeristwa uzytkowania.

Koszulka — dalej ,ubranie” lub ,0dziez ochronna” jest wyprodukowana
zgodnie z norma EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i

Durchscheuerstellen, Rissen, Lochern, zerrissenen Nihten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatum verging.

2016/425. Adres strony naktérej mozna
uzyskac dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Ninigjsze ubranie jest srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukg, nalezacym do | kategori, przeznaczonym do ochrony

tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic

aystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych

aynnosci robnay(h oraz jego komplemcs( 0dziez nalezy wymienic na

nowa i przetarc, pekniec,

dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy

zwra(ac uwagg na zachowanie funkgi ochronnych ubrania. Utrata
scioch h e produkt:

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa z uzydia i
utylizowad.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢
ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki

uzyikowmka przed dziataniami czynnikow ., ktdrych

4.PFLEGE

- Bei40°Cwaschen.

K - Nichtchloren.

E - Bis150°Cbiigeln.

Zgi - Nicht chemischreinigen.

E - ImTrommeltrockner nicht trocknen.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernicht haftet.

5. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von (hemls(hen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lager.Vor UV- hiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

gemaBeNutzung.

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Den Kontakt mit Flammen vermeiden.

3. NUTZUNGSDAUER
Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur

6. KENNZEICHNUNG

i i b : das Symbol

des Herstellevs LAHTI PRO, die Artikelnummer, die GroBe, o] - der

7 und das P jahr, das Piktogramm
lesen’,

—abgeschlossen mit den Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposéb. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwroci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

2. MATERIAL
100% bawefna

Materiat niemechacacy sie

@)=

Mlgkk\ materiat

Bawena typu Ring Spun

W wyrobie nie uzyto materiatow, ktore moga spowodowac reakcje

[ ¢ e
a) przesigkanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziafanie msk\ch |empeva(m d) rozpuszcza\nlkl e)svudk\ (hemlune,
kwasy, zasady; f]
niezgodnezprzeznaczeniem.

Ubrania chronig tylko te czesci ciafa, ktdre okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysokq i niska temperatura. Unikac zetkniecia z
ptomieniem.

3. PRZYDATNOSCDO UZYCIA

Ni i slic Scidouzycia. Uzywac

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
4.5P0SOB KONSERWAC)I

.‘]:ﬂ - Praéwtemperaturze 40°C.
K - Niechlorowac.
E - Prasowac wtemperaturze do 150°C.

Zgi - Nie czyscic chemicznie.
E - Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

UWAGA! Podczas prania w wanmkn(h dnmawyth nie pmll mnq

odzieiq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ zadnych materiatow Scienych,

drapiacych lub racych. Dhugotrwale dziafanie wilgoci, wysokiej lub

niskiej temperatury wplywa na zmiane wiasciwosci produktu, za co

producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

5. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chfodnym,

suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkow

chemicznych, drapiacych i Sciemych. Chroni¢ przed promieniami UV i

przed bezposrednim Zrédtem ciepfa.

Podczas uanspurm ubvama uchmnne nalezy zabezpieczy¢ przed
nymi

6. ZNAKOWANIE

Ubrania oznakowane s3: symbol producenta LAHTI PRO, nr. artykutu,
rozmiar, ﬁ - miesiac i rok produkgji, piktogram ,czytaj instrukcje’,
piktogramy dotyczace konserwadji, numer seryjny — zakoriczony literami
1.
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@ NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE LAHTI PR®" @ MHCTPYKLMA N0 3KCNNYATALMM 3ALUMTHON OMIEX 1bl LAHTI PR®" @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE 0 APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Prevod izvirnih navodil za uporabo TepeBoa 0pUTMHaNbHOI MHCTPYKLMM Traducere din instructiunea originala Originalios instrukcijos vertimas
MAJICA'S KRATKIMI ROKAVI, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX OYTBO/KA T-SHIRT, mogiens: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX CAMASA T-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX MARSKINELIAI T-SHIRT, modelis: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=velikost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=po3mep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)
skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost MEPEQ HAYAZIOM 3KCTNYATALMU . Tepen kawabim opexab! il il A erioada de valabiltate nu poate fi etermmata dlar. Folositi doar PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZ SUSIA rabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus
PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE ZNAVODILI kladu z njegovi Pred vsak b d I CITITIACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA Perioada de valabil fi d lar. Folositi d Drabi kia pak ljais pastebéj
ZAUPORABO. oblacila, stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne O3HAKOMUTCA CHACTOSLUEA MHCTPYKLIMEN. TWATENSHO POBEPHTL € HACTOTY, CTENeHs W3HOG, NDATOAHOCTL AN UTILIZATIPRODUSUL. conform cud ia. ificati dacd piesad INSTRUKCIJA. mechaninius gedimus, pratrynimus, plySius, skyles, jtrikusias sidles,
Shranite navodila za morebitno kasnejso aktivnostiin njegovo celovitost. Oblatilo je treba zamenjati za novo v CoxpaHATb MHCTPYKUMW ANA o paGoux onepaui u T OB Opexzy Péstrati instructiunile pentru utilizare eventuala imbraciminte est curats gradul de uzare, dacd este adecats pentru H ite i ija, kad galétuméte ja pajeistus uzsegimus. Darbo metu batina atkreipti démesj ar
uporabo. primeru po]awtve mehanskm poskodb, obrabe, raztrganih delov, npUMeHeHNA B Byayuiem. e byayT e peviitor. activititile de munci prevazute 5i daci este |n\reaga Piesa de pasinaudotivéliau. asmeninés apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy savybiy.
i il i luken adrge. Med delom jetreba biti A IPOTERTBIC MECTa I TRELIHSI, AbPS), PA30pBaKbie WSS, ATENTIONARE! Trebuie s citifi toate atentiondrile legate ieschimbata cu i d ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo Jeigu priemoné prarado savo apsauginés funkcijas, tai ji yra laikoma
! Pozormop vseopazorilainnavodila N npedynpexdenusmu, Kacawowumucs GesonacHod nogpexadHtbie acréxkn. Bo spems paotei Heobxopumo obpalsath de siqurantd si toate indicatiil refe I de deteriorari mecanice, frecari, crapturi, gauri, cusaturi rupte, Iegéluri e SR % g ! '
2avamouporaboizdelka. pozoren na ohraniey zatitne funkcie oblacia. 12guba zacitin JKCNNYAMAYUU U 6CeMu yKa3aHUAMU N0 MeXHuKe BHMaLiHe, 4T00bi 0N COXpaHALTa CBON 3aLHTHbIE dyHKLIMM. TloTepn e slqurant s toatendicale efrtoate  siguanta de deteriorate. in timpul lucrului trebuie s3 aveti grija la pastrarea functiei ispéimusirnurodymus. sunaudota.
Majica (v nadaljnjem besedilu »obladiloc ali »zaititna oblekac) je lastnostih pomeni, dajeizdelek popolnoma obrabljen. Sesonacoamu, 3AULUTHbIX CBOICTB 03HAUZET USHOCH3AETHA. p— ’”’/{Z”’E' R | depmecge‘vPierdereaproprietagllurdepm\eqieinseamné(é produsul Marskinéliai — toliau vaidinami ,drabuziais” arba ,apsauginiais Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti

proizvedena v skladu s standardom EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakr$ne koli

Oyr6onka, HasbiBaeMan Aanee «OREXAA» WIM 3ALUNTHAA OAeXAa»,

HacroAan 3auTHan onexta He TOATEXVT pewokTy. B Cryae Kakoro-

P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko poskodbe NEPOPRAVLIAJTE - prenehajte z uporabo in zavrzite. J3rOTOBEHa B COOTBETCTBM CO cTaHgaprom EN S0 13688:2013/A1:2021, nubo HE PEf ~ nepecratb "

dostopatedoizjave oskladnosti EU: www.lahtipro.pl POZOR! V primeru kakrsnih koli melmnsklh poskodb, ohrabe, PN-P-84525  Mocraosnemem 2016/425. Anpec Beb-aiita, Ha worapon TlepefaTh HayTuM3aLo.

To oblailo je preprosta osebna varovalna oprema kateg , ih delov, lukenj, y TBMAEC propl B cnyuae Hanu4us Kaxux-nuGo Mexauuseckux

namenjena zasiti uporabnika pred mehanskim del H blacilo izgubi| lede bdobje, kije Hactofwan ofexaa ABTACTCA (peACTBOM ii 32Tl Mmecm, weos,

povrinskimi posledicami, pretekiood datumaproizvodje. NPOCTOR KOHCTPYKUMEN, OTHOCAULUMCA K KaTeropwi | ospendeutl 3acmEnex, 0deda CMaHoBUCH HenpuzoPHOl K
17rabli blail i P ANA 3aLUTHI 0T NOBEPXHOCTHOrO g 3P P

1. UPORABA: j kladu MEXZHAYeCKOTOBOECTBNA, dameiuszomoanenus.

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila 4.VIDRZEVANJE: Moune 3aBepwema onexaoit

bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svuboda glbama ne bo umejena Pred zacetkom dela pomerite
jeg kost ustrezna

2. MATERIAL
100%bombaz

Material brez kosmicev

@)=

Mehek material

Bombat tipa Ring Spun

Priproizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko
povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.
B Dejavniki,

a) pronicanje vode, b) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam, ¢)
izpostavljenost nizkim temperaturam, d) topila, ) kemicna sredstva,
kisline, baze, f) jedka sredstva, g) staranje materiala, h) neustrezna
uporaba.

Oblacila Scitijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
i(itijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenost plamenu.

3.PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. jte izdelek v

- Prati pritemperaturi 40°C.
X - Neuporabljatibelila.
E - Likati pritemperaturido 150°C.

3& - Ne kemicno Cistiti.
E - Ne suiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru pranja v gnspadm[;tvu ne ’mm 2z drugimi

oblaci

Ia (iscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih

distilnih sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali

nizkim temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar

proizvajalecniodgovoren.

5. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v Madnem suhem in dobro
I¢ prostoru, j iénih, abrazivnihi

brusilnih sredstev. S¢itite pred UV-zarki in neposredni

izpostavljenostivirom toplote.

Med prevozom j p imi vpliviin

mehanskimi poskodbami.

6. OZNAKE:

0znake oblacil: simbol proizvajalca LAHTIPRO, 3t. Izdelka, velikost,

ﬁ] mesec in Ielu \zdelave, plklogram »Preberite navodilac,

jucis érkamiZDI.

PROFIX $,

V3.03.10.2024

28 Warszawa,

ka 34, POLJSKA

1. KCMNYATAUMA

Heoﬂxonmmn C00TBETCTBYloWMM 06pa3oM Bbi6paTh pa)MEp 0feXAbI.
 Cneqyer

yA06Hoit M obecneunsana cso6oAy ABMKEHMI. Heobxonumu npoBepuTL

paswep,

p

2. MATEPUAL
100%xnonok

Marepwan He noxwamicn

@) ==

Markoii marepnan

Yronok Tuna Ring Spun

W3nenvie He conepxwT MaTepuanos, MOryuyWX Bbi3BaTb annepriyeckite
DeakuAn WK 0Ka3bIBAKWHAX KaHUEPOTeHHOe, TOKCHYECKOR Wit
MyTareHHoe BO3/ieiicTaue.

B DakTopbl,

) NpocaykBakie BooM; b) BO3AeTICTBHE OTHA WA TOPAYErD OCHOBaHIS;
) Bo3pelicraye HU3Koii Temnepatypsi; d) pacTBopuTENH; €) XiMidecKue
CpeAcTBa, KNCOTHI, Nyrv; ) eakie Bewiectsa; g) Crapekine matepuana
ofexabl; h) npUMeHeHUe He Mo HasHaueHuo.

Onexna 3aWwmuiaeT TOAbKO Te YacTi Tena, KOTopble 3akpbiThi e, He
3awmuiaer T BbICOKOIA M HU3KOIH Ws6erats
KOHTaKTa CnnameHem.

3. NPUTOAHOCTb KNPUMEHEHUI0
CpOK FOAHOCTH He MOXeT BbiTb 4eTko onpeeneH. lPUMEHATD TONbKO NO

BB COOTETCTBIMNCACHCTBYIOLNMpEAMICIHAAMA,

4.YXO3A0EXA0N

- Crupato npTemneparype Bogs 40°C.
A oo

a - [naputbnpuTemn. He Gonee 150°C.
E - He cywmTs B cywmnbHom bapaare.

BHUMAHHE! Mpu cmupke 8 dOMAWHUX YCI08UAX He CMUpame
‘emecme c dpyzoii 0dexdoii. O4ent 3azpA3HénHaR 0dexda moxem

He MpAMEHATS 1A YHCTKIN KakiX-THGO a6pasMBHbIX, Uapanalowux wi
€/iKIfX MaTepano. JJ1MTeNbHoe BO3AeIiCTBE BAGXHOCT, BbICOKOT Wil
HU3KO TeMNepaTypbi BAMAET Ha W3MeHeHe CBOICTB U3genus U
TIPOU3BOAVITENIb He HeCET 32310 OTBETCTBEHHOCTH.

5. XPAHEHWE U TPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHuT B OpTMHansHO YNaKoBKe, B XOMOJHOM, CYXOM M XOpOLO

cre, jani or

W a6pa3uBHbIX (PEACTB. 3aUMWaTL OT YNbTPAGHONETOBOTO H3AYUEHA I
HeNOCE/ICTBEHHBIX MCTOUHUKOB Tenna.

Bo spewa HeobxoguMo oT BAUAHNA

. "

6.MAPKUPOBKA

MapkupoBka ofexabl CoaepxuT cumsonbl npoussoauTen LAHTI PRO,
HoMep W3ens, pashep, ] - MecsL H TO W3rOTOBEHIS, THKTOrpaMMy
«HUTaTb UHCTPYKUMION, TUKTOTPAMMbI, OTHOCALIMECA K UHCTKe W YXOBY,
CepWitHbIi HOMep — 3aKaHuMBaeTCA GyKBamy 2D

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLIA

5 protect
este fabricatd in conformitate cu standardul EN 150

esteuzat.
Aceasta plesa de imbracaminte nu poate fi vepava\a Tn cazul in care

drabuiais” pagamintos i pagal EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 ir Reglamemas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima
rasti ES it ija:www.lahtipro.pl

13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Requlamentul 2016/425 Adresa
de intemnet la care poate fi accesata dedlaratia de E:
www.lahtipro.pl

NUREPARAT] idlati.

ATENTIEL ic iordril freciri, crapituri,

gduri,

unmijloc

are apamne de categoria I, desnnat pemru a proteja unhzamm\

isi pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd

trivaactiunii factorilor

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepe lucrul.

2. MATERIAL

100% bumbac

Material care nu se scamogeaza

l\

Material moale

Bumbac tip Ring Spun

Tn produs nu s-au folosit materiale care pot provoca readfii alergice sau
pﬂ!ﬂ cancerigene, toxice saumutagene.

legalein Jignare.
4.MOD DEINTRETINERE

-Spalatilatemp.40°C.
K -~Nufolositi clorul.
a ~Gilcatipanila 150°C.
zgi - Nu curatati chimic.
E - Nu uscati in uscator.

ATENTIE! Atunci cnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.
Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea maginii de
spdlat.

Pentru curatare nu trebuie s folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungatd a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nu este responsabil.

5. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati ir |n ambala]ul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,

a) imbibare cu apd; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
©) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare
neconforma cu destinatia produsului.

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cuflacarile.

3. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

d himice, aspre si abrazive. Protejati d I
UV§idesuvsadireuéde(élduré,

Tn timpul ihainele de protectie trebuie protejate imp
factoriloratmosfericisi deteriorarilor mecanice.
6 MAR(ARE

] a i LAHTI
PRO, . articol, marime, (] - luna si anul de fabricatie, pictograma
JCititiinstructiuni’, pictograme referitoare laintretinere, numar de serie
—lasfarsitsunttrecute literele ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

Sie drabuziai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy paviriniy
pazeidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis bity patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant
drabuz] prie$ pradedant dirbti.

2. MEDZIAGA

100% medvilné

Nepikuojanti medziaga
Minksta medziaga

Medbvilné tipo Ring Spun

Gamybo}e nebuvo naudojamos medziagos, kurios ga\em sukelti
ijas arba vézj, gali biti toksis

]
a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy 3altiniy poveikis; ¢)
Zemy temperatiry poveikis; d) skiedikliai; e) cheminés medziagos,
rigitis, Sarmai; f) édancios medziagos; g) medziagos senéjimas; h)
naudojimas ne pagal paskirtj.

naudojimair pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sidléms,
paZeistiems uZsegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojimg, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

4.PRIEZIDROS BUDAS

- Skalbtitemperatiroje 40°C.

K - Nechloruoti.
a - Lygintiiki 150°C.

382 - Nevalyti chemiSkai.

E - Gaminio nedziovinti biigninéje dZiovykloje.

DEMESI0!

! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuZiais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, bréZianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje
temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas
néraatsakingas.

5. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, hrenanuq ir abrazyvmlq
priemoniy. S: pinduliyir tiesioginio 3

Transportavimo metu apsauginius drabuzius batina apsaugoti nuo

Drabuziai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo

beiz liepsna.

3.TINKAMUMAS VARTOTI

Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Prie3 kiekviena naudojima patikrinti drabuzio Svaros,
nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo veiksmams ir jo

6.ZENKLINIMAS

Drabuziai yra pazenklinti gamintojo LAHTI PRO Zenklu, taip pat yra
pazymétas prekés nr., dydis,d] pagaminimo ménuo ir metai, taip
patyra plkmqrama,,ska\tykne naudoﬂmo ms(rukcuq p\kmqramos
liecianci isZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCTINYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
Tepeknap opuriHanbHOi iHCTpyKui

LAHTI PR@®

OYTBO/KA T-SHIRT, mopens: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=po3mip, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti (itmutato forditésa
T-SHIRT, modell: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=méret, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

KREKLS T-SHIRT, modelis: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

SARK T-SHIRT, mudel: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=suurus, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX MOYATH EKCNNYATALIK BUPOBY,
HEOBXIHO 03HAMOMMUTHCb 3 L{IEI0 IHCTPYKLIIEID.
36epiraTu iHCTPYKUil ANA MOXAWBOTO
BUKODHUCTaHHA B MaiiGyTHbOMY.
MONEPEAXEHHA! Heobxidro o3raiiomumuce 3i ecima
wjodo Gesnexu npu ii ma 3i
6ciMagka3iskamu ujodo mexwiku Gesnexu.
OyrBonka, HasuBaHa Aani “opar” abo “3axucHMil ofAr’, BUrOTOBEHa
BifnosiaHo 7o cranpapty EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Pernaveiy 2016/425. Apeca caity, Ha KoMy MOXK#a OTpHATH
focryn iaHicTs ECw) ipro.pl
Lleit 0T € 3aco60m iHAWBIAYanbHOr 3aXKCTy NPOCTOT KOHCTPYKUT, W
Hanexu 40 Kaeropii | i npu3HaveHuii AnA 3aXicTy KOPUCTYBaYa i
N0BEPXHEBOT MeXaHiuHOi Afi.
1. EKCNAYATAUIA
Po3wip oAy MoBHHeH GyTH BHGPaHMH HaexHIM YiHOM. BuGHpaloun
po3mip oAry, HeobXigHo 3BepHyTU yBaru, umﬂ BiH ﬁys 3pydHuM i

pyxis. Po3mip ni IPHMips
nepeanoyaTkom pobotn.
2. MATEPIAN
100% 6aBoHa

Matepian He Ky#oBAUTbCA

(\

M'AKuit maTepian

o [T

BaosHa Tuny Pusr Spun

Bupi6 He micTi i uHy pe
- :

niepenGasyBaHux poSouix onepauiii i foro KoMAREKTHICTS. Ogar
HeoBXiIHO 3aMiHUTU Ha HOBMW, AKWIO GyayTb BUABNEHi MeXaHiuHi
NOWKOKEHHA, NPOTepTi | NOTpickaHi MicuA, AipKM, po3ipsaHi weu,
nowKo/KeHi 3actibku. MMia ac npaui cnia 38eprati yBary, w06 oAar He
BTPATHB CBOI 3aXiCHi KU BTpata 3axcHix dyHKLIi 03Havae, wo
BUPI6 €3HOLICHUM.

Lleit 3axuckmit opAr He nignArac pemonTy. B BunagKy 6yab-Akoro
nowkopxerka, HE PEMOHTYBATU — npununutyt KopucTyBaHHA i
NepesaTi HayThni3auio.

YBATA! B eunadxy nasgHocmi 6ydb-AKux MexaHiyHux

i nompi icys, dip, posil

wi, 3acmi6ox 0052 emp icme 0
; . P

), y np
damu euzomoenens.

Tlicna 3aKiHueHHA KOPACTYBAHHA OBATOM HEOGXIZHO YTWAI3yBaTH ioro
BIAMOBIAHO A0 Ai0UNXPaABHT.

4. I0TNAA3A00ATOM

- Mpatunputemn. 40°C.
- Hexnopysaru.
- NpacysarunpuTemn. He Ginbuwe 150°C.

- Hewncrumuximiynum cnocobom.

EZXZBJD%Q

- He cywmit B cywmnbHomy bapaani.

BATA! i i 3iHwum
0dazom. [yxe 3a6pydnenuii 00z moxe Gymu npuyuHolo
NOWKOOXKEeHHA NPANbHOI MAWUHU.

He BXWBATH /118 YMLLIEHHS XKOAHNX a6PA3MBHAX, APANaI0UIX 360 iKUK

Matepianis. TpuBane yTpIHMaHHA B YMOBaX BONOTY, BUCOKOi aB0 Hit3bKoT

TemnepaTypH BIMBAE Ha 3MiHy BIACTUBOCTeii BUPOGY i BUPOGHIK He
i

i, Toka
W Qakropy, i
a) npocAkarHA Booko; b) i Borkio aBo rapayoi 0cHoBM; €) AiA HU3bKOT
Temneparypu; d) po3unHHMKY; @) XIMIUHI PeyoBMHH, KUCIOTH, Nyri;
f) inki pevoBuHu; g) crapitta Matepiany; h) BikopuCTaHHA He no
TIpH3HAYEHHIO.
OpAr 3axuiac nuwe 3akpUTI HAM yacTuki Tina. BiW He 3axnuiae
KOPHCTYBaYa Bij\ BUCOKOI i H3bKOT TeMMepaTyp. YHUKATH KOHTaKTY 3
noayw'am.
3. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA
TepMiH IPWIATHOCTI TOYHO BUSHAYMTH HEMOXJTHBO. BiKOpUCTOBYBATH
Mwe 3a npusHadeHHAM. Meped KOXHIM 3aCTOCYBAHHAM Cni
NepeBipUTU YNCTOTY, CTYNiHb 3HOWeHHS, NPWIATHICTb OfATY ANA

5. 3BEPITAHHA | TPAHCMIOPTYBAHHA

36epiraTn B OpuriHanbHill yNakoBLi, B X0N0AHOMY, Cyxomy i AoGpe
NPOBITpIOBaHOMY Micli, 3aneKa B GyAb-AKuX XiMiuHuX, ApANy4NX i
aBpasneHnx 3acoie. 3axHuLaT Big Y6TPaQIoNeTOBOTO BUTpOMiKIo-
BaHA | GeanocepeaHix pkepentenna.

Tpancnopryloun po6ounii OAAT, CNiA 3aXUCTMTW ioro BiA BNAMBY

6.MAPKYBAHHA

MapKkyBa#H 0Ary CKNaZa€TbcA 3 Cumony BupoGHuKa LAHTI PRO,
Homepy Bupoby, poswipy, (] - Micaua | poky BuroToBneHHs,
nikTorpamu "uTaTi iHCTYKLilo", NIKTOTpaM, LLIO CTOCYIOTHCA YHCTKY |
LOMNARY, CepiitHutit HoMep - 3aKiHuyeTbca Gykanu ZDI.

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az Gtmutatot az esetleges késobbi
felhasznélas céljabdl.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes itmutatdtelolvasni.
AT-SHIRT - tovabbiakban ,ruhazat” vagy ,véddruha” gyartasa a EN
150 13688: 2013/‘\1 2021, PN-P-84525 szabvanynak és a 2016/425
del torténik. Azinternetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat egyszerii szerkezetii, | kategdriaba tartozé
személyi védafelszerelés, melynek célja a felhasznalo védelme az
alapvetd, feliiletes mechanikus sériilések ellen.
1. HASZNALAT
Aruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhdzat méretének a
kivalasztasakor ligyelni kel arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eléttfelprobalniavéddruhat.

2. ANYAG
100% pamut

@) =

Puha anyag

Ring Spun pamut

Atermékben nem hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids
reakciokat valthatnak kivagy rakkeltd, mérgez6 vagy mutagén lehet.
a) vizéteresztés; b) tiz vagy forrd feliilet hatdsa; <) alacsony
hémérséklet hatasa; d) oldoszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok;
) mar6 anyagok; g) termék Gregedése; h) rendeltetésnek nem
megfeleld hasznalat.

Aruhézat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem ny(jt
védelmet az magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a
langot.

3.SZAVATOSSAGI 1d0

Az eltarthatdsagi idd nem hatérozhato meg egyértelmdien. Csak a
rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden haszna\at
eléttellendrizniaruhazat tisztasagat, kopasat,

és teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni, amennyiben
mechanikus sériilést, kopst, repedést, lyukat, elszakadt varratot,
sériilt zérat érzékel. A munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a
védofunkciok megdrzésére. A véddfunkeiok elvesztése a termék
elhasznalédasatjelenti.

Az alébbi védéruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés
észrevétele esetén TILOS MEGJAVITANI — kivonni a forgalombél és
eltavolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés,
lyuk, elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi
ddtumtdl szdmitott hdtralévé szavatossdgi idétdl fiiggetleniil
aterméknem haszndlhaté tovdbb.

Aruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben lévd szabalyoknak
megfelelden eltavolitani

4. KARBANTARTAS

- 40°Chémérsékleten mosni.
K - Nemszabadklérozni.
a - Max150°C-onvasalni.

Zgi - Nem szabad vegytisztitani.

- Tilos centrifugzni.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt

okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen strold-, kapard- vagy mard anyagot

haszndlni. A termék hosszantarto nedvességben, magas vagy

a\a(sony hémérsékleten hagyaxa halassal van a termék
amiértagyarténemva

5. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti a hivos, széraz, jol 6: helyen,
mindenféle vegyi-, kapard- és stiroldanyagoktol tvol tartani. Ovni
azUVsugdrzastol és akazvetlen héforrastdl.

Avéddruha szdllitasa soran biztositani kell a [égkori tényezok hatdsa
ésamechanikus sériiléseellen.
6.JELOLESE

Aruhazat arto LAHTIPRO,
d - gyartasi év és honap, ,Utmutatot elolvasnil” jel, tisztitasra és
karbantartasra vonatkozo jelek, szériaszam —ZDI betiikkel végzddik.

ittaldljuk, cikkszam, méret,

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIESARSOINSTRUK(IJU

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi
pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,
I pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari

Saglabat i

lieto3anai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Krekls — turpmak ,apgérbs” vai aizsargapgérbs” ir razots atbilstosi
normai EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 un Regulu
2016/425. Timek|a vietnes adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu
qgadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,
caurumi, Suvju plisums, bojats pogajums. Darba laika nepieciesams
ievérst uzmanibu uz alzxardzThas funkdiju ievérosanu. Aizsardzibas
i & i llullt\wlc

nav paredzéts labot. Jebkadu bojaj di
NELABOT pars(atlmtotnnunllzet

b

1, izdilumu, plisumu,

Sis apgerbs ir vienkarsas
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabat piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgérba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bitu
érts un lai nodroSinatu kustibas brivibu. Izméru nepiecieSams
parbaudit, pielaikojot apgérbu pirms darba sakuma.

2. MATERIALS

100%kokvilna

Nesavelosais materials

{(}

Miksts materials

Ring Spun tipa kokvilna

Izstradajuma nav |IE[UU ma\enala kun vavel radit alerdiskas
reakij i
W Faktori, kasizraisaaizsargajosoipasi &

a) idens uzsikSana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiiru iedarbiba; d) Skidinataji; e) kimiskas vielas, skabes,
bazes; g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana
neatbilstosi pielietojumam.

Apdérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotaju no augstam un zemam temperatiram. lzvairities no
kontaktarliesmu.

3. LIETOSANAS NODERIGUMS

caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgérbs

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Salitage antud kasutusjuhend véimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja
kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused,

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda Koikide juhendi
ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

kasutamist.

ik — edaspidi,tietus"vai, kaitserii i ileEN
150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja méarusele 2016/425. F
i kus ELi on

katkised kil Too ajal tuleb podrata tahelepanu
joonide sailimisele. Kai kadumine

tahendab, ettoote kasutusiga onloppenud.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

www.lahtipro.pl
Antud n|etus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I

korral, kulumised, on
katki, augud katkised 6mblused, katkised kinnitused, Iopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

on kasu(aja
raoanas datuma. q , mille tagajarg Pealeriietuse k ist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi 1. KASUTAMINE eeskirjadele.
pastavosajiemnoteikumiem. Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lhtuda 4.HOOLDAMISEMOODUS

4.KONSERVACIJASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehloret.
a - Gludinatlidz 150°C.

Zgi - Nem szabad vegytisztitani.
E - Tilos centrifugdzni.

PIEZIME! Ma;as apsl‘ak[u mazgasana nemuzgat ar citu
apdérbu. Loti radit

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

5. GLABASANA UN TRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, taluno
jebkadiem kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tiesas siltuma avota.

Transportesanas laika aizsargapgerbu nepieciesams nodrosinat pret

6. APZIMEJUMS

Apgérbs ir apziméts ar razotaja simbolu LAHTI PRO, produkta nr,,
izmérs, d - raosanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi
instrukciju’, pi ttieciba uz konservaciju, sérij
~beidzasarburtiemZDI.

sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
toopdevaalgust.

2. MATERJAL
1009% puuvill

Materjal ei muutu toppiliseks

(\

Pehme materjal

Puuvill ring spun
Toode ei sisalda materjale, mis voivad esile kutsuda allergilisi

olla toksilised voi

9!
a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade moju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,

.‘Iﬂ - Pesemise temp.40°C.
g - Mitteklooritada.
E - Triikida temp. kuni 150°C.

382 - Keemiliselt mitte kuivatada.
@ - Mitte kuivatada trummelkuivatis.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta
koos teiste rijetega. Viiga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. ~Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri mju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

5. SAILITAMINE JATRANSPORT

itada originaalpakendis, jahedas, kmvas ning hasti
i kohas, eemal ili ja

ainetest. Kaitsta UV kiirtej ik

ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste

Riietusel on tootja mavkLAHTI PRO mu\enumber suurus, ¢] - kuu

leelised; f) pesuained; g) riie h) mitte otstarbek

kasutamine. kahjustuste eest.
Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Eikaitse, selle kasutajat 6. MARKEERING
korgeja 3 tulega

3. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks madrata. Kasutada vaid

jatootmise aasta, marge,

Seerianumber—|opustahed ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLLIA

WHCTPYKLIWA 3A EKCNIOATALLMA HA 3ALLUTHO OBNEK/IO0
TpeBoj Ha OpUrMHANHaTa UHCTPYKLVA 32 eKCnnoaTauua

TEHUCKA T-SHIRT, mopen: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=pa3mep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LAHTI PR®

(5G]

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho ndvodu

TRICKO T-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=rozmér, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU LAHTI PR®
Preklad povodného navodu
TRICKO T-SHIRT, model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX=rozmer, 01=S5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LSK

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

MAJICAT-SHIRT model: L40227XX, L40228XX, L40229XX, L40230XX
(XX =velicina, 01=5,02=M, 03 =L, 04 =XL, 05 = 2XL, 06 = 3XL)

D

ynotpe6a TpA6Ba Aa e npogep!

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S 3.VHODNE POUZITI

opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych pracovnych

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja,

MPEAN A NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA
CE3ANO3HAETE CbCCNEAHATAMHCTPYKLUA.

(TEH?HT& Ha 4nCToTa Ha nﬁnexnnm CbBMECTUMOCTTa MYy C
paboTHi A€AHOCTH, KaKTO Ut UenocrTa wy. 06neKnoTo

3anazere 3 6bpeua
ynotpe6a.
NPEAYNPEXAEHNE! Tpabea da npovememe 8cuyku
npedynpexdeHus, (6vp3aHu ¢ Ge3onacHocmma u BcudKy
Benexku, cesp3aHu c6esonacvamaynompeba.
Tenuckata, no-HataTbk ,06nekno” uau ,3awmTHo obnekno’, e
npou3Be/ieHa B CbOTBETCTBUE ¢ HopmaTa EN IS0 13688:2013/A1:2021,

TpABa A2 e CMeHN C HOBO B Clyuail Ha 3a6eN1A3BaKe Ha MeXaHWuHI
10BPE/W, MPOTHPKBAHIA, HANYKBaHWA, AyNKW, PasKbCaHW WeBOBe,
passaneno 3akonuasare. Mo Bpeme Ha patora TpAGEa f1a ce o6bpHE
BHUMaHUe Ha 3aNa3BaHeTo Ha 3auuTHWTE QyHKUWM. 3arybata Ha
3ALMTHATE (BOJICTBA 03H\aBa, Ye NPOAYKTLT € U3HOCEH.

ToBa obnekno He TIOHAAVIEXH Ha MOMPaBKa. B cnyvait va xaxwm nwpae

PN-P-84525 u Pernament 2016/425. Vlmepuetanpeta na CURTHF

ceHamepu EC 33 CbOTBETCTBUE: pro.pl BHUMAHHE! B cryyaii Ha kaksumo u da e MexaHuYHu nospedu,
Hacroworo 06nekno e cpeACTBO 3 NWYHA 3alUMTa C OGMKHOBEHA dynku, wegoge,
KOHCTpYKUUA, KbM KaTeropus |, np na noepedeHo 3akonyasane o6nexknomo 2y6u 200Hocm 3a ynompeba

Npennasea NoTpeGUTENA OT MexaHUUHM Bb3NEHCTBUA, YMATO
NIOCTIeACTBHA CaNOBLPXHOCTHH.

1. YNOTPEBA

Pa3mepbT Ha Apexata Tpa6Ba fa Gbae noaBpaH No MOAXOAALL HauMH.
lpn w36opa Ha pasmep TpAGBa fa ce 0GbPHe BHMMAHMe Ha ToBA
obneknoto Aa 6bae yaobHo, Aa ocurypaBa BoBoAa Ha ABINKeHHe.
PasmepbT TpAGBa Aa ce onpeenit upe3 npoGBate peaw Aa ce npucTbN
KbMpabora.

2. MATEPUAR
100%namyK

Marepian o KoiiTo He
(e N0ABABAT MbXyeTa

] 0 [oweer

Mek matepuan

Mamyk Tun Ring Spun

B U301eMETO He Ce U3NOA3BAT MaTepHani, KOWTO MoraT Aa A0BeAaT 0
anepr

W (Qaxropu, Bopewwn 10 3ary6a Ha 3alUTHUTE CBOICTBA:

a) HamokpAHe ¢ Goga; 6) Bb3neiicTBMe OT OFbH WAM ropeun
NOBLPXHOCTH; B) Bb3Aeiic

n PEACTBA, KCENUHM, T8a; )

oc

yoTp:
0671ekn0T0 NPe/ANa3Ba Camo Te3u YacTh Ha TANOTO, KOUTO NokpyBa. He
I 6

KOHTAKT COTBH.

3.TOJHOCT3AYNOTPEBA
CpOKDT Ha FoRHOCT He Moxe Aa GbAe AcHo onpegenet. [la ce u3nonssa

He3aeUcuMo om epememo, koemo e MuHano om damama Ha
npou3sodcmeo.

(nen 3aBbpwBaHe Ha ynoTpeata Ha obneknoTo, To TpAGBa Aa ce
YTUIM3HPa, CBINACHO CPABHHTE HOPMH.

4.HAYUHU HANOAAIPHXKKA
- llacenepe nputemneparypa 40°C.

K - He cexnopupa.
E - Nacernapunpn 150°C.

- JlaHe Ce YT XAMUYECKH.
E - [late ce cyww B 6apabanHa cywinka.

0donospedaxanepanHama.

3a nouncteare He TpAGBA Aa Ce M3NON3BAT HUKaKBM aBpasueHy,
ApacKaLLy WM PasAX AL MaTepHany.

JIbAOBPEMEHHOTO AeiiCTBME Ha BNra, BUCOKA WIH HIICKA TeMTepaTypa
BMAC BHPXY NPOMAHA HA KAuecTBaTa Ha NPOAYKTa, 33 K0eTo
NDOU3BOLMTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

5. CbXPAHEHVE M TPAHCTIOPTUPAHE

lla ce coXpanABa B OPUTMHNHaTa OMaKOBKa, Ha XMaaHo, Cyxo W
NPOBETPUBO MACTO, AdNey OT BCAKAKBI XMMMAYECKM, Apackau i
abpasusHm cpeactsa. fla ce nasu ot UV bui 1 OT NPeKM UTOUHULM Ha
TonnuHa,

Mo Bpeme Ha TpaHCOpTUpaHe 3aLLUTHOTO 067ekno TpAGBa fa ce Nasit oT
ATMOCQEDHI BIMAHAA M MEXaHIHIYBPEXAAHIA.

6.03HAYEHME

06neknoTo e 03HaueHo CbC 3Haka Ha npoussoauTens LAHTI PRO, N° Ha
apTikyna, pasmiep, (W] - Mecel 1 roHa Ha pOU3BOACTBO, MMKTOrpaMa
MIPOYETH WHCTPYKUWATS', NUKTOTPaMM, CBbP3aHH C Haduka Ha
nounc pluBa GykeuTe Z0I.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILUA

TIMTONAVODEM.
Uchovejte névod pro pfipadné
VVSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
A bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouZivdni.
Tricko — dale, odév” nebo,,ochranny odév” je vyrobeno v souladu s
normou EN ISO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a nafizenim
2016/425. Internetové adrese, na niz je pfistup k EU prohlaseni o
shodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou
konstrukdi, kterd patii do I. kategorie a je urcend k ochrané
uZivatele pred piisobenim mechanickych Cinitel, jejich icinky jsou
povrchové.
1. POUZIVAN{
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tfeba zkontrolovat, zméfenim
odévu pred zahajenim prace.
2. MATERIAL
100% bavina

Materil netvofi zmolky

@) =—mx

Mekky materidl

Y QL
o
Bavina typ Ring Spun
Ve vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo
mutagenni.

M Faktory

a) nasaknuti vodou; b) plisobeni ohné nebo horkych povrchi; ¢)
plsobeni nizkjch teplot; d) rozpoustédla; e) chemické latky,
kyseliny, zésady; f) ziraviny; g) starnuti materiélu; h) pouzivéni
neodpovidajiciurceni.

0Odév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva Nechrani uzivatele

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. PouZivejte v souladu s urenim.
Pred kazdym pouZitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupefi
opotiebovani, vhodnost z hlediska predpoklddanych pracovnich
cinnosti akompletnost odévu. 0dév vyméiite za novy, pokud zjistite
mechanickd poskozeni, predeni, prasknuti, diry, roztrzené 3vy,
poskozené zapinni. Béhem préce je tieba si vsimat dodrzovani
ochrannych funkci. Ztréta ochrannych funkciznamend, Ze je vyrobek
opotiebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k opravam V pnpade 1akehokohv

E@ PREDZAHAJENi POUZIVANIA SAZOZNAMTESTYMTO

NAVODOM.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vietky pokyny tykajice sa bezpecného
poutivania.

Tricko — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev” je vyrobend v sladu s
normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a nariadenim
2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie
ozhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je osobna ochrannd pomacka s jednoduchou konstrukciou,
klura paln do I. kategdrie a je urcend pre ochranu uzivatela pred

OPRAVUJTE—
POZOR! V pripadé /al(y(hlmllv mechanickych poskozem,
predreni, prasknuti, dér, Zenych $vii, pos]

zapindni odév ztrdci pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd
uplynulaoddatajehovyroby.

Po ukondeni pouzivéni odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s
platnymi predpisy.

4.2P0S0B UDRZBY

- Pranivtepl.40°C.
K - Nechlorovat.
a - Zehlitdo150°C.

zg - Negistit chemicky.

- Nesustevsusicce.

POZOR! Bél
odévy. Silné
Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materidly, nebo
ziraviny. Dlouhodobé pusubem thka vysoke nebo nizké leploly
ovliviiujezmé

5. UCHOVAVANI A DOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpené vzdalenosti od viech chemickych,
Skrébavycha brusnych prostredkii. Chraiite proti UV zafenia pfimym
plisobenim tepelnych zdrojd.

Pfi prepravovéni chraiite proti povétrnostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.

6.0ZNACENT

0dév je oznaceny symbolem vjrobce LAHTIPRO, . zboii, velikosti,
ﬂ meswcemarokemvyroby,ohrazkem,,c(etenavod piktogramy

protivysoké anizké teploté.

y driby, sériovéislo - ukoncené pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

hanickyich cinitelov, ktorych cinky st povrchové.
1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu
je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo
volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred
zahdjenim prace.
2. MATERIAL

100% bavina

Materidl nevytvéra hrudky

Makky materidl

BavIna typ Ring Spun

Vovyrobku neboli pauzwle materialy, ktme by muhll spusublt a\evgl(ke
reakci
u Y

a) nasiaknutie vodou; b) pdsobenie ohiia alebo horkych povrchov; ¢)
posobenie nizkych teplot; ) rozpustadla; ) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) Zieraviny; g) starnutie materidlu; h) pouzivanie
neodpovedajtice urceniu.

Odev chréniiba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrania uZivatela proti

Y

3.VHODNE POUZITIE
Caspouzitelnosti nieje mozné jednoznacne urit. Pouzivajte vstiladus
urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte istotu odevu, stupefi

Ginnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial zistite
mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté Svy,
poskodené zapinanie. Pri praci je treba si viimat dodrzovania
ochrannych funkci. Strata ochrannych funkeii znamend, ze je vyrobok
opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pnpade akehukoIVek

<kodeni dteod
RAVUJTE - vy, z

POZOR! V pripade akychkolvek me(hnmtky:h poskadem,
predretia, ia, dier,

zapinania strdca odev poufZitelhost bez nhlmtu na dobu, ktord
uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v stiladu s
platnymi predpismi.

4.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C.
K - Nechlérovat.
2 - Zehlitdo 150°.
Zgi - Nedistit chemicky.
E - Nesustevsusicce.

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méZe spésobit

poskodeniepracky.

Nepoutivajte na istenie brusné alebo 3krabavé materialy, alebo
Zieraviny. DIhodobé posobenle vihkosti, vysoke alebo nizke teploty,
ovplyviiuje
5. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v pdvodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od v3etkych chemickych, Skriabavyjch
a brusnych prostriedkov. Chréiite proti UV Ziareniu a priamemu
posobeniutepelnych zdrojov.

Pri prep iu chraite proti p ym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
6.0ZNACENI

0devje oznaceny symbolom vyrobcu LAHTIPRO, €. tovaru, velkostou,
] - mesiacom a mkam vyroby, obrazkom ,Citajte névod’,
i iové Cislo — ukoncené pismeny

0l

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRUEUPOTREBE PROIZVODA.

Cuvajte priruénikza buducu upotrebu.
& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i

svasigurnosnauputstva.
Majica - u daljem tekstu "odjeca" ili" zastitna odjeca” - proizvodi se
usskladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 standardom i
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
pristupitiizjavi o sukladnosti EU: www.lahtipro.pl
Ova odjeca j Je liéna zasﬂtna oprema jednostavnog dlza]na koja

izajnirana da titi korisnika od utjecaja
mehamcklhfaktuva Gijisuutjecaji povrsni.
1. UPOTREBA
Velicina odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

velicine odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje
slobodu pokreta. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERUAL
100% pamuk

Materijal bez pilinga

| O

Mekani materijal

Pamucni tip Ring Spun

Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije

ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih
zatvaraca. Tokom rada obratite paznju na zastitne funkcije odjece.
Gubitak zastitnih svoj nacidaje proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U sluaju ostecenja, NE
POPRAVITE - ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvag mehanickog ostecenja,
de tvaraciostecena
odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje
proteklood datuma proizvodnje.

trenja, pukotina, rupa,

Nakon upotrebe odece, odloZite je u skladu sa vazecim propisima.
4.METODA ODRZAVANJA

- Operitena40°C.

K - Nehlorirati.

a - Gvozdenatemperaturamado 150°C.
zgi - Ne suiti se cistim.

E - Ne susiti na suvo.

NAPOMENA! Kod prmun Imd ku(e, ne peme s dmgom

odjecom.

1a Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, agveboline ili korozivne

materijale. Dugoizlaganje vla; |,VISOkImI|IvH kim
Lo "

J

e
a

5.SKLADISTENJEITRANSPORT
Cuvati u originalnom pakovanju, na hladnom, suvom i dobro

- - . e

B N I " . prozra(enom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i
a) prodiranje vode; b) vatre ili vruce poviiine; ) niske Lo Stitiod UV zrakaidi éine.

d)otapala; ikalije, kiseline, baze; f) korozivna -
sredstva: ) . o il b Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
Odje(’a"" - AR Netite korisnika od hanickih o3tecenja tijekom transporta.
titi j
isokihiniskih j 6. MARKING

3.PRIKLADNOSTZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze j drediti.

Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, s\upam habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti.

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, br. proizvod,
velitina, ] - mjesec i godina izrade, piktogram "protitajte
upute’, piktogrami u vezi odrZavanja, serijski broj - zavrSavamo
slovimaZDI.
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